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Sicherheitsvorkehrungen

Vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, damit Sie mit der korrekten Bedienung des Produkts vertraut sind. Bewahren Sie das
Handbuch nach dem Lesen der Anleitung zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

SchlieBen Sie das Gerit nur an Setzen Sie dieses Gerat, den Verstarker und die
Versorgungsspannungen von 12 Volt mit Lautsprecher nicht Feuchtigkeit oder Wasser
negativer Erdung an. aus, um elektrische Funken oder Feuer zu

vermeiden.

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten,
an denen keine sicheren Fahrbedingungen
herrschen. Um ein sicheres Fahren zu gewahrleisten,
stellen Sie die Lautstarke auf einen nicht zu
hohen Pegel ein, um Notsituationen zu horen.

Bitte ersetzen Sie die
Stromversorgungssicherung nicht ohne
Ricksprache mit der Anleitung durch eine
falsche Sicherung; Dies kann zu Schaden am
Gerat oder Feuer fihren.

Sicherheitsvorkehrungen

1. Demontieren oder modifizieren Sie das Gerat nicht ohne professionelle Anleitung. Wenden Sie
sich fur weitere Informationen bitte an einen Car-Audio-Shop / -Handler.

2. Wenn die Frontplatte verschmutzt ist, verwenden Sie bitte ein sauberes Tuch und ein neutrales
Reinigungsmittel, um den Fleck zu entfernen. Die Verwendung eines rauen Tuchs und
eines nicht neutralen Reinigungsmittels wie Alkohol zur Reinigung kann zu Kratzern oder
Verfarbungen des Gerats fihren.

3. Wenn Sie ein ungewdhnliches Verhalten des Gerats bemerken, lesen Sie bitte die Anleitung
zur Fehlerbehebung in diesem Handbuch. Wenn keine relevanten Informationen gefunden
werden, driicken Sie bitte die Taste [RESET] auf der Vorderseite, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

4. Wenn Sie |hr Auto langere Zeit bei heilem oder kaltem Wetter geparkt haben, warten Sie bitte,

bis sich die Temperatur im Auto wieder normalisiert hat, bevor Sie das Gerat aktivieren.

. Die Verwendung der internen Heizung des Fahrzeugs in einer Umgebung mit niedriger
Temperatur kann zur Koagulation von Kornern im Inneren des Laufwerks fihren. Verwenden
Sie das Laufwerk in dieser Situation NICHT, werfen Sie die Disc aus und wischen Sie die Kdrner
von der Disc. Wenn das Gerat nach einigen Stunden immer noch nicht funktioniert, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

. Vermeiden Sie starke Stofle auf den LCD-Bildschirm, wenn er sich in der gedffneten Position
befindet, um Schaden an internen Mechanismen zu vermeiden.

7. Um Schaden am Bildschirm zu vermeiden, berlhren Sie ihn nicht mit scharfen Gegenstanden.

8. Um eine klare Demonstration und eine Alternative zum einfachen Verstandnis der Funktionalitat
dieses Gerats zu bieten, werden grafische Illustrationen verwendet. Wie auch immer, diese
[llustrationen unterscheiden sich geringfligig von den realen Bildern, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden.

9. Aktivieren Sie das Gerat korrekt gemaf dieser Anleitung, um unnétige Probleme zu vermeiden.
Die Garantie erlischt, wenn das Problem durch unsachgemafen Betrieb verursacht wird.
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Installation

e SchlieBen Sie vor Abschluss der Installation voribergehend die Verkabelung an und
vergewissern Sie sich, dass sie ordnungsgemaf funktioniert.

e Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile, um eine korrekte Installation zu
gewahrleisten.

Die Verwendung nicht zugelassener Teile kann zu Fehlfunktionen fihren.

¢ Dieses Produkt muss von einem autorisierten Handler installiert werden, um Anspruch auf die
Garantie zu haben.

e [nstallieren Sie das Gerat in einer Position, die dem Fahrer oder Beifahrer keinen Schaden
zufligen kann, um Absprachen im Falle eines plétzlichen Stopps, wie z. B. einer Notbremsung,
zu vermeiden.

e Vermeiden Sie die Installation des Gerats an Orten mit hohen Temperaturen, wie z. B. direkter
Sonneneinstrahlung

DIN-Unterstitzung
Installation der Einheit
Biegen Sie nach dem Einsetzen des Metallhalters in das Armaturenbrett die entsprechende
Lasche entsprechend der Dicke des Armaturenbrettmaterials und falten Sie sie nach innen, um
den Halter zu sichern.

1. Armaturenbrett
2. Die Unterstiitzung

Entfernen der Einheit

a. Entfernen Sie die Frontplatte und entfernen Sie die Blende,

b. Stecken Sie lhre Finger in die Nut an der Vorderseite des Rahmens und ziehen Sie den Rahmen
heraus.(Wenn Sie den Rahmen wieder einsetzen, richten Sie die Seite mit einer Nut nach unten,
um ihn zu sichern.)

c. Fuhren Sie die mitgelieferten Hebel wie in der Abbildung gezeigt in die Nuten auf beiden Seiten
des Gerats ein, bis sie einrasten. Durch Ziehen der Hebel kann das Gerat vom Armaturenbrett
entfernt werden.




Installation

Abnehmbares Bedienfeld (P.C.R.)

Entfernen des Bedienfelds
1. Schalten Sie das Gerat aus

2. Dricken Sie die P.C.R.-Freigabetaste SN
3. Entfernen Sie den P.C.R W%
T
= %

Bedienfeld-Freigabetaste

Einsetzen des Bedienfeldes

1. Setzen Sie die Platte von der rechten Seite ein

2. Dricken Sie dann auf die linke Seite des P.C.R, damit es richtig an der Funkeinheit eingehakt
wird

AUFMERKSAMKEIT
e Fiihren Sie den P.C.R NICHT von der linken Seite ein. Auf diese Weise kdnnen Sie es beschadigen.
e Der P.C.R kann leicht durch StoRe beschadigt werden. Legen Sie
es nach dem Entfernen in einenSchutzbehalter und achten Sie
darauf, es nicht fallen zu lassen oder starken Stof3en auszusetzen.
e Wenn der Ausléseknopf gedriickt wird, bleibt der P.C.R frei.
Autovibrationen konnen dazu fiihren, dass Sie stiirzen.
e Der hintere Anschluss, der das Hauptgerat mit dem P.C.R verbindet, ist ein duflerst wichtiger Teil
Achten Sie darauf, es nicht durch Dricken mit Fingernageln, Stiften, Schraubendrehern oder
anderen Gegenstanden zu beschadigen.

Notiz:

Wenn der P.C.R verschmutzt ist, reinigen Sie ihn nur mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie ein in
Isopropylalkohol getauchtes Wattestdbchen, um die Buchse auf der Riickseite des P.C.R.
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Produktiibersicht
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Warnung:

Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur der
Veranschaulichung und kdonnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen.

. Power-Taste (Ein / Aus) und Stumm

. Nachsten Titel / ndchsten Radiosender suchen

. Lautstarkeregelung und Einstellungsauswahl (Mend)

. Anzeige

. Zusatzlicher 3,5-mm-Klinken-Audioeingang

. USB-Anschluss

. Vorherigen Titel / vorherigen Radiosender suchen

. Taste loslassen

. Umschalttaste (AM / FM-Bluetooth-USB-SD-Aux IN)Bluetooth-Anruf beenden
.Vorwahl 1/ Play-Pause

. Vorauswahl 2 / Titeleinfihrung

. Preset 3/ RPT-Wiederholung

. Preset 4 / RDM-Zufallswiedergabe

. Preset 5/10 Sekunden zuriick / SD / USB Listen und Meniis

. Voreingestellter 6/10-Sekunden-Vorlauf / SD- / USB-Listen und -Menus
. BAND / Bluetooth-Anrufannahmewahler

. SD/MMC-Buchse
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Allgemeine Operationen

Taste Power On/Off e Mute

Driicken Sie , um das Gerat einzuschalten, und halten Sie die Taste gedrickt, um das Gerat
auszuschalten.

Kurz dricken, um das Gerat stumm zu schalten (Mute)

Menitaste

Dricken Sie die MENU-Taste, um wie folgt durch die Mentipunkte zu navigieren:

AUTO (BLUE/GREEN/CYAN/RED/PURPLE/YELLOW/WHITE) -— VOLUME (VOL) - NIEDRIG (BAS)
-—> HOCH (TRE] -— BALANCE (BAL] - FADER (FAD) -— LOUD = EQ (POP/ROCK/CLASSIC]) -—>
DX -— STEREO

Drehen Sie den Lautstarkeregler, um den gewlnschten Pegel innerhalb von 3 Sekunden
einzustellen..

Halten Sie im Radiomodus die Menitaste gedrickt, um auf die folgenden Einstellungen
zuzugreifen:

AF (ON/OFF) = TA (ON/OFF) = PTY (SPEECH/MUSIC)

Modus LOC/DX

Verwenden Sie diesen Modus, um die lokale (LOC] und entfernte (DX] Abstimmempfindlichkeit zu
andern.

Der Lokalmodus verbessert den Empfang in einigen Bereichen, in denen das Signal zu stark ist.
Taste EQ (Preselezione Equalizzatore)

OFF -— POP -— ROCK -— CLASSIC

Bei ausgeschaltetem DSP-Equalizer wird der Tonpegel mit der Einstellung gesteuert Bass / Treble.

Taste LOUD
Mit diesem LOUDNESS-Regler kénnen Sie den Basspegel erhéhen.

Telefonantworttaste
Dricken Sie diese Taste, um den Anruf anzunehmen / anzunehmen. W&hrend des Gesprachs
gedrickt halten, um den Anruf weiterzuleiten.

Schaltflache zum Schlieen des Telefons
Dricken Sie diese Taste, um den Anruf abzulehnen oder zu beenden.

Taste MODE

Dricken Sie diese Taste, um verschiedene Quellen in der folgenden Reihenfolge auszuwahlen:
1) Radiomodus (AM/FM)

2) Audio IN (AUX)

3) BT Audio (Bluetooth)

4) Riproduzione USB

5) Riproduzione SD

Reset-Knopf

Die RESET-Taste befindet sich auf der Vorderseite (wie in Bild 1
gezeigt).

Durch vertikales Driicken mit einem Kugelschreiber oder einem S [e—
Metallgegenstand wird es aktiviert.

Notiz:
Wenn das Laufwerk nach dem Zurlicksetzen nicht normal funktioniert, verwenden Sie ein in
Isopropylalkohol getauchtes Wattestabchen, um die Buchse auf der Riickseite des Bedienfelds zu reinigen.
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Allgemeine Operationen

RADIO
1. Band Auswahl:
Driicken Sie BAND, um das Band auszuwahlen FM/AM: FM1, FM2, FM3 / AM1, AM2
2. Suche nach Radiosendern: Driicken Sie im Radiomodus oder , um nach Radiosendern zu
suchen.
Wenn ein Radiosender gefunden wird, stoppt er automatisch und beginnt mit der Wiedergabe.
. In jedem Band kdnnen 6 Radiosender vorgespeichert werden. In diesem Gerat kdnnen insgesamt
32 Radiosender vorgespeichert werden (18 FM, 12 AM).
4. Radiosender manuell vorspeichern:
Halten Sie die gewlnschte Speichertaste (1-6) etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um die Frequenz
des empfangenen Radiosenders zu speichern. Wiederholen Sie dies fur alle 6 Voreinstellungen
fur jedes Band.
Tuning-Taste Up/Down [ wa/ »»i )
Driicken Sie diese Taste, um nach Radiosendern zu suchen.

w

Voreingestellte Tasten [M1-Mé)

Sechs voreingestellte Radiosender konnen gespeichert und durch Driicken von Tasten abgerufen

werden M1-Mé

UM EINEN SENDER ZU SPEICHERN:

1) Wahlen Sie eine Band aus (falls erforderlich)

2] Wahlen Sie einen Sender durch Einstellen mit den Tasten aus 1< / »»i .

3] Halten Sie eine Stationstaste mindestens 2 Sekundenlang gedriickt, um den Sender zu
speichern.
Das Display zeigt die voreingestellte Nummer begleitet von einem Piepton an.

EINEN SENDER ABRUFEN:

1)Wahlen Sie eine Band aus [falls erforderlich)

2) Driicken Sie kurz eine Stationstaste, um den gespeicherten Sender abzurufen.

AUX Eingang

SchlieBen Sie das externe Gerat an die vordere ‘ MACROM

3,5-mm-Buchse an und dricken Sie dann die Mode-

Taste, um den AUDIO IN-Modus auszuwahlen. Dricken

Sie die Mode-Taste erneut, um zum vorherigen Modus raar—

zuriickzukehren. =T TE=X :D:Em?
Geratewiedergabemodus USB/SD

SchlieBen Sie das USB / SD-Laufwerk an, wechseln

Sie zu USB / SD, indem Sie die MODE-Taste dricken. MA
USB / SD erscheint auf dem Display, um anzuzeigen, .:

dass das Gerat richtig angeschlossen ist und die
Wiedergabe gestartet wurde. PR—
Es ist mdglich, das Smartphone ber die USB-Buchse
mit einem maximalen Strom von 1A aufzuladen.

[OH
[}W

CORRENTE

MASSIMA 1.0A
Stoppen Sie die Wiedergabe
1. Durch Trennen des USB-/SD-Geréts stoppt das Gerat — -
die Wiedergabe. -
Oder wechseln Sie mit der MODE-Taste in einen %]] ° "
anderen Modus. T —

2. Verwenden Sie die MODE-Taste, um den USB / SD-
Modus erneut auszuwahlen >
(Die Funktion ist nur aktiv, wenn das USB-/SD-Gerat
ist mit dem Gerat verbunden).

Ky



Modus MP3/SD/USB

Play/Pause-Taste Track
Driicken Sie kurz die P1-Taste, um die MP3-Wiedergabe anzuhalten, driicken Sie sie erneut, um
die Pause aufzuheben.

Intro / Scan-Taste
Dricken Sie die Taste P2, um die Intro-Scan-Funktion auszuwahlen, die ersten 10 Sekunden

jedes Songs werden nacheinander abgespielt, bis diese Taste erneut gedriickt wird, dann wird die
normale Wiedergabe beim aktuellen Titel fortgesetzt.

Wiederholungstaste
Durch Driicken der Taste P3 wird die Wiederholungsfunktion in der folgenden Reihenfolge

aktiviert:
RPT ONE -— RPT DIR--> RPT ALL

Zufallige Schaltflache

Wenn der Zufallswiedergabemodus ausgewahlt ist, werden die Titel in zufalliger Reihenfolge
abgespielt. Driicken Sie erneut P4, um den Zufallswiedergabemodus abzubrechen.

Nachster/vorheriger Track-Button

Driicken Sie im normalen Wiedergabemodus die Taste »» weniger als 1 Sekunde, um zum
nachsten Titel zu springen, oder driicken Sie die Taste 4« tzum Anfang des aktuellen Titels
zurtickkehren.

Dricken Sie wiederholt, um durch die vorherigen oder nachsten Titel zu blattern..

Taste gedrickt halten »»i oder e« die Schnellvorlauf- oder Ricklauffunktionen der Titel werden
aktiviert

Track-Schaltflache -10/+10

Durch Driicken der Taste -10 gehen Sie 10 Titel zurtick, wahrend Sie durch Driicken der Taste
+10 10 Titel vorricken. Indem Sie die Taste -10/ + 10 gedrickt halten, gelangen Sie in das
Ordnerverzeichnis.

BAND-Taste
Durch Dricken der BAND-Taste konnen die folgenden Inhalte angezeigt werden:
TILTE -— SONG -— ARTIST -— ALBUM - FOLDER



MMC / SD-Karte und USB-Modi

Vorsicht
Trennen Sie den USB-Stecker vorsichtig vom Gerat, ibermafige Krafteinwirkung kann dauerhafte
und schwere Schaden am Gerat und am USB-Gerat verursachen.

Kompatibilitat

Dieses Gerat ist moglicherweise nicht mit allen USB-Geraten kompatibel.
Insbesondere USB-Gerate, die die Installation eines Treibers oder eine Stromversorgung von mehr
als 1A erfordern.

Spezifikationen unterstitzt

* Flash-Speicher unterstitzen MAX 326

Es unterstitzt bis zu Songs MAX 999

Gerateunterstitzung USB 1.1

Unterstiitzung fur USB 2.0-Gerate (Ubertragungsrate gleich 1.1)

File manager: FAT12 / FAT16 / FAT32

MP3/WMA/APE/FLAC

* Kk Kk ¥ ¥

Notiz:
Dieses Gerat ist nicht mit tragbaren Festplatten kompatibel.

Starten Sie den SD-Modus

1. Der Micro-SD-Kartensteckplatz befindet sich hinter der Frontblende.

2. Setzen Sie die Micro-SD-Karte in der richtigen Richtung in den Steckplatz ein, bis Sie ein
KLICK-Gerausch héren.

3. Wahlen Sie die SD PLAY-Funktion durch wiederholtes Driicken der MODE-Taste.

Stoppen Sie die Wiedergabe

1. Wenn Sie das SD-Gerat herausnehmen, stoppt das Gerat die Wiedergabe.
Oder wechseln Sie mit der MODE-Taste in einen anderen Modus.

2. Verwenden Sie die MODE-Taste, um den SD-Modus erneut auszuwahlen
(Die Funktion ist nur aktiv, wenn das SD-Gerat mit dem Gerat verbunden ist)

Unterstutzte SD/MMC-Spezifikationen
*  Unterstiitzt MAX 32G SD / MMC-Karte

*  Es unterstitzt bis zu MAX 999 Songs

*  File manager FAT12, FAT16, FAT32

AUFMERKSAMKEIT

Stellen Sie sicher, dass Sie die Micro-SD-Karte in der richtigen Richtung / Ausrichtung einlegen,
wie im Bild gezeigt. Ein falsches Einsetzen verursacht dauerhafte und ernsthafte Schaden an
Geraten und der Micro-SD-Karte.




Bluetooth-Modus

Verbindung

1. Wahlen Sie die BT-Audioquelle durch wiederholtes Driicken der MODE-Taste.
Das Display zeigt die Meldung ..VERBINDEN".
Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion am Mobiltelefon und wahlen Sie den Bluetooth
Geratenamen .M-DL3100BT"

2. Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist, das Display des Gerats .BT ON" und den Namen
lhres Gerats anzeigt.

3. Sie sollten sich automatisch verbinden, einige Gerate erfordern moglicherweise ein Passwort.
Wenn Sie dazu aufgefordert werden, lautet das Passwort 0000.

Betrieb

1. Die Telefonnummern der eingehenden Anrufe werden auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.
Driicken Sie den Knopf ( BAND "}] um den Anruf anzunehmen und wann der Anruf beendet ist
Driicken Sie die Taste ( MoDE &7® ) um aufzulegen..

Notiz:
Um einen Anruf zu tatigen, missen Sie die Nummer mit Ihrem Smartphone wahlen.

Durch Driicken der Taste [ BAND ’) J wird die zuletzt angerufene Nummer weitergeleitet..

2. Um den BT AUDIO-Modus .A2DP" (Streaming Audio) zu aktivieren, aktivieren Sie die
Musikfunktion auf Ihrem Gerat, stellen Sie den Telefonpegel auf die maximale Ausgabe ein und
dricken Sie Play, um die Audiowiedergabe zu starten.

Mit der Taste »» konnen Sie zum nachsten Titel gehen oder die Taste driicken 1«4 zum
vorherigen Titel zurlickkehren.

Notiz:

* Einige Mobiltelefone unterstitzen die BT-Funktion und den Bluetooth-Musikmodus mdéglicherweise nicht
(A2DP).

* Um ein Gerat zu trennen, wahlen Sie auf dem Smartphone BT-Funktion deaktivieren.



Elektrische Anschliisse

MIC
SWC

Front Left output
Rear Left output

Fusibile 15A

!:M/AM antenna @ @ @
e ®

® B ®
Q%I 0U00
Rear Right output

l——=Front Right output

Connector A Connector B
(Output speaker) (Power/service)
Connector A
1. Rear Right (+) T.nc
2. Rear Right (-) ;: j: Z: ;: 2.nc
3. Front Right (+) 3.nc
4. Front Right (-) 470 4. Battery +12V
5. Front Left (+) 4 o 5. Antenna (+12V output)
6. Front Left (-] Connector B 6.nc
7. Rear Left (+) 7. ACC (+12V ignition)
8. Rear Left [-) 8. GND (ground)
Spezifikationen
Allgemein
VErSOrgUNGSSPANNUNG ...ttt 12V =
Betriebsspannungsbereich 11 -14.4V=
MaSSENSYSEEM L.t Minuspol der Autobatterie
Maximaler STrOMPEGEL... .ot 15A
Leistung
Fr@QUENZGANG .o ovov i oo (+ 3dB) 20Hz ~ 20KHz
Maximale AUSGaNGSIEISTUN L....iiiiiii i 4 x 50W
LastiMPeadanz ..o e 4-8Q)
Line-Ausgang
IMmpedanz des AUAIOAUSGENGS. ..o ittt 10k
AUIO OUEPULEBVEL ..o 2000mVrms (Max)
FM Radio
Frequenzbereich (EURJ ..o 87.5 - 108.0 MHz
Empfindlichkeit ...Besserals 10 dB at S/N 30 dB
SEPAMAZIONE STEIEO .ttt 35 dB at TKHz
RestgerauschempfindlichKeit S/N ... 50dB
AM Radio
Frequenzbereich (EURJ ... 522 - 1620 KHz
EMpINdUChKEIt .o Better than 45 dB
Restgerauschempfindlichkeit S/N ... 40 dB
DAB Radio
FrequenzbereiCh ... 174.928 - 239.200 MHz
EMpAINdUChKEIt oo Better than 93 dB
SEEMEO-TIENMUNG ...ttt 50 dB at 1KHz
RestgerduschempfindlichKeit S/N ..o 65dB
BT
FrequUeNzZhereiCh ... 2,402 - 2,480 GHz
Leistung EIRP Lo 3.3dbm
Softwareversion
MCU e Ver 04141616



Konformitatserklarung

g

Der Hersteller G.M.A. Italia s.r.L erklart, dass der Typ des Funkgerats - AM / FM-Radioempfanger/und
USB / SD-Kartenleser, Modell M-DL3100BT, Marke Macrom - der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
www.macrom.it oder unter

G.M.A Italia s.r.L via G. Di Vittorio 7/33 - 20017 - Rho (MI] Italia

Hergestellt in China von
G.M.A ltalia s.r.L via G. Di Vittorio 7/33 - 20017 - Rho (MI] Italia

Informationen fur Benutzer von Haushaltsgeraten

Gemah Gesetzesdekret Nr. 49 vom 14. M&rz 2014 ,Umsetzung der Richtlinie 2012/19 / EU
K iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (RAEE)".

DasSymbolderdurchgestrichenenMilltonneaufdemGeratweistdaraufhin,dassdasProdukt
am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von anderen Abfallen gesammelt werden muss.
Der Benutzer muss daher das Gerat am Ende seiner Lebensdauer komplett mit den
wesentlichen Komponenten bei geeigneten getrennten Sammelstellen fiir elektronischen und
elektrotechnischen Abfall abgeben oder beim Kauf eines gleichwertigen Neugerats an den Handler
zurlickgeben, zum Satz von eins zu eins oder 1 zu null fir Gerdte mit einer langeren Seite von
weniger als 25 cm. Eine angemessene getrennte Sammlung flr die spatere Inbetriebnahme der
Altgerate zur Wiederverwertung, Behandlung und umweltgerechten Entsorgung hilft, mogliche
negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden und fordert die Wiederverwertung
der Materialien, aus denen die Gerate bestehen.

Die illegale Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fihrt zur Anwendung von
Verwaltungssanktionen gemafl Gesetzesdekret Nr. Gesetzesdekret Nr. 49 vom 14. Marz 2014.
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